3 B — CAFE AMARGO (Encuentros 2)

NEUE LEXIK

TRANSPARENTER WORTSCHATZ

afirmar a/c = etw. feststellen; alcanzar = reichen, erreichen;
amargo/-a = bitter; la beca = das Stipendium; el cafetalero lat. am.
= der Kaffeepflanzer; el camidn = der Lastwagen; el colon = costa-
ricanische Wahrungseinheit; 1a cooperativa = die Genossenschaft;
desconcertado/-a = verlegen, verwirrt, ratlos; don/dona = Herr /
Frau (v.d. Vornamen); el/la dueno/-a = der / die Besitzer/in; el
fertilizante = das Dungemittel; fijar a/c = etw. festlegen, festsetzen;
la finca = der Bauernhof, hier: die Pflanzung; el gobierno = die
Regierung; hacerse realidad = Wirklichkeit werden; justo/-a =
gerecht; el comercio justo = etwa: fairer Handel; opinar a/c = etw.
meinen; el pedn = der Hilfsarbeiter; el pick up = Transporter mit
offener Ladeflache; el quintal = der Zentner (50 kg.); la salud = die
Gesundheit; el sueldo = das Gehalt; el/la socio/-a = hier: das
Mitglied; sostener a/c, a alg. (e—ie, yo sostengo) = etw. jdn.
halten, unterhalten; el tostador = hier: der Kaffeeroster; valer =

kosten, wert sein; el valle = das Tal

abajo (debajo); el Atlantico; la
calidad (dt. Qualitat; engl. quality;
frz. la qualité); la cantidad (dt.
Quantitat; engl. quantity; frz. la
quantité); el control; democratico/-a;
el efecto (dt. Effekt; engl. effect; frz.
I'effet); la globalizacion; gris (dt.
grau; engl. grey; frz. gris/e); la
hectarea (dt. Hektar); el/la médico/-a
(dt. Mediziner; frz. le médecin); por
debajo de (debajo de); el precio (dt.
Preis; engl. price; frz. le prix);
producir; el producto; sobrevivir
(engl. to survive; frz. survivre); el

tractor; el volcan




